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RICHTLINIE 95/12/EG DER KOMMISSION
vom 23. Mai 1995

zur Durchfiihrung der Richtlinie 92/7S/EWG des Rates betreffend die
Energieetikettierung fiir elektrische Haushaltswaschmaschinen

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschatft,

gestiitzt auf die Richtlinie 92/75/EWG des Rates vom 22. September 1992
iiber die Angabe des Verbrauchs an Energie und anderen Ressourcen durch
Haushaltsgerite mittels einheitlicher Etiketten und Produktinformationen (1),
insbesondere auf die Artikel 9 und 12,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Gemil der Richtlinie 92/75/EWG obliegt es der Kommission, Durch-
fithrungsrichtlinien fiir die verschiedenen Haushaltsgerdte einschlielich
Haushaltswaschmaschinen zu erlassen.

Der Stromverbrauch von Waschmaschinen macht einen betrdchtlichen Teil
des gesamten Stromverbrauchs der Gemeinschaft aus. Von einer Senkung des
Energieverbrauchs dieser Gerite sind bedeutende Energieeinsparungen zu
erwarten.

Um eine bessere Waschwirkung zu erzielen, ist oft ein hdherer Wasser- und
Energieverbrauch erforderlich. Informationen iiber die Waschwirkung eines
Gerites sind fiir die Beurteilung der Angaben zum Wasser- und Energiever-
brauch hilfreich. Verbraucher kdnnen so energieeffiziente Gerite auswéhlen.

Die Gemeinschaft bekriftigt ihr Interesse an einem internationalen
Normungssystem, in dessen Rahmen Normen ausgearbeitet werden konnen,
die im internationalen Handel allgemein angewandt werden und den
Anforderungen der Gemeinschaftspolitik entsprechen, und fordert die
europdischen Normenorganisationen dazu auf, ihre Zusammenarbeit mit
internationalen Normenorganisationen fortzusetzen.

Das Europiische Komitee fiir Normung (CEN) und das Europidische Komitee
fiir elektronische Normung (CENELEC) sind als zustindige Gremien
anerkannt, um harmonisierte Normen im Einklang mit den am 13. November
1984 unterzeichneten allgemeinen Leitsdtzen fiir die Zusammenarbeit
zwischen der Kommission und diesen beiden Institutionen auszuarbeiten.
Eine harmonisierte Norm im Sinne dieser Richtlinie ist eine von CEN oder
CENELEC im Auftrag der Kommission entsprechend der Richtlinie
83/189/EWG des Rates vom 28. Mérz 1983 iiber ein Informationsverfahren
auf dem Gebiet der technischen Normen und Vorschriften (?), zuletzt geéindert
durch die Richtlinie 94/10/EG des Européischen Parlaments und des Rates (%),
im FEinklang mit diesen allgemeinen Leitlinien erarbeitete technische
Spezifikation (Europdische Norm oder Harmonisierungsdokument).

Die in dieser Richtlinie vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellung-
nahme des gemiB Artikel 10 der Richtlinie 92/75/EWG eingesetzten
Ausschusses —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Diese Richtlinie gilt fiir netzbetriebene elektrische Haushaltswasch-
maschinen mit Ausnahme von:

— Geriten ohne Schleudervorrichtung,

— Geriten mit getrennten Wasch- und Schleuderbehiltern (z. B. Doppel-
behéltermaschinen),

— kombinierten Wasch-/Trockenautomaten.
M1

— Maschinen ohne eingebaute HeiBwasserbereitung bis zum 30. Juni 1998.

(1) ABL Nr. 297 vom 13. 10. 1992, S. 16.
(®) ABL Nr. L 109 vom 26. 4. 1983, S. 8.
(3) ABL Nr. L 100 vom 19. 4. 1994, S. 30.
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Gerite, die auch aus anderen Energiequellen betrieben werden kdnnen, sind
ebenfalls ausgenommen.

(2) Die in dieser Richtlinie geforderten Angaben werden anhand harmoni-
sierter Normen ermittelt, deren Referenznummern im Amtsblatt der
Europdischen Gemeinschaften verdffentlicht wurden und fiir die die
Mitgliedstaaten die Referenznummern der sie umsetzenden einzelstaatlichen
Normen verdffentlicht haben. Wenn in dieser Richtlinie Angaben zu den
Gerduschemissionen gefordert werden, gelten diese nur, wenn derartige
Angaben gemiB Artikel 3 der Richtlinie 86/594/EWG des Rates ()
erforderlich sind. Diese Angaben werden gegebenenfalls gemdl der
genannten Richtlinie gemessen.

(3) Die in Absatz 2 genannten harmonisierten Normen werden im Auftrag
der Kommission in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 83/189/EWG
ausgearbeitet.

(4) Die Begriffe ,Héandler”, ,Lieferant”, ,Datenblatt”, ,andere wichtige
Ressourcen” und ,,zusétzliche Angaben® sind im Sinne von Artikel 1 Absatz 4
der Richtlinie 92/75/EWG zu verstehen.

Artikel 2

(1) Die in Artikel 2 Absatz 3 der Richtlinie 92/75/EWG genannte technische
Dokumentation umfaft:

— Namen und Anschrift des Lieferanten,

— ecine allgemeine, fiir eine eindeutige Identifizierung ausreichende
Gerétebeschreibung,

— Angaben und gegebenenfalls Zeichnungen zu den wichtigsten Kon-
struktionsmerkmalen des Modells, insbesondere zu den Eigenschaften,
die sich spiirbar auf seinen Energieverbrauch auswirken,

— Berichte {iber Messungen, die nach den Priifverfahren der in Artikel 1
Absatz 2 genannten harmonisierten Normen durchgefiihrt wurden,

— gegebenenfalls Bedienungsanleitungen.

(2) Die Merkmale des in Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie 92/75/EWG
genannten Etiketts sind in Anhang I dieser Richtlinie festgelegt. Das Etikett
wird aullen an der Vorder- oder Oberseite des Gerits deutlich sichtbar und
nicht verdeckt angebracht.

(3) Inhalt und Form des in Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie 92/75/EWG
genannten Datenblatts sind in Anhang II dieser Richtlinie festgelegt.

(4) Wird ein Geridt unter den in Artikel 5 der Richtlinie 92/75/EWG
beschriebenen Bedingungen und iiber Druckerzeugnisse, z. B. einen Versand-
hauskatalog, zum Verkauf, zur Vermietung oder zum Ratenkauf angeboten,
mufl die Druckschrift alle in Anhang III dieser Richtlinie aufgefiihrten
Angaben enthalten.

(5) Die auf dem Etikett und im Datenblatt angegebenen Klassen fiir
Energieeffizienz, Waschwirkung und Schleuderwirkung eines Gerits werden
gemdl Anhang IV festgelegt.

Artikel 3

Die Mitgliedstaaten treffen alle zweckdienlichen Maflnahmen, um sicher-
zustellen, dafB3 alle in ihrem Hoheitsgebiet niedergelassenen Lieferanten und
Héndler ihren Verpflichtungen aufgrund dieser Richtlinie nachkommen.

Artikel 4

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und verdffentlichen die erforderlichen
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie bis zum 1. Mérz
1996 nachzukommen. Sie setzen die Kommission davon unverziiglich in
Kenntnis. Sie wenden diese Vorschriften ab 1. April 1996 an.

Die Mitgliedstaaten gestatten jedoch bis zum 30. September 1996:

— das Inverkehrbringen, die Vermarktung und/oder das Ausstellen von
Geriten,

(1) ABL Nr. L 344 vom 6. 12. 1986, S. 24.
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— die Verteilung von in Artikel 2 Absatz 4 genannten Druckerzeugnissen,
die nicht den Bestimmungen dieser Richtlinie entsprechen.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie in diesen
Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der amtlichen Verdffent-
lichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzel-
heiten dieser Bezugnahme.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der inner-
staatlichen Vorschriften mit, die sie auf dem unter dieser Richtlinie fallenden
Gebiet erlassen.

Artikel 5

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Artikel 6

Diese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.
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ANHANG 1

DAS ETIKETT

Gestaltung des Etiketts

Fiir das Etikett ist die jeweilige Sprachversion des nachstehenden Musters zu verwenden:

1.

m -_- m 1 m m m Waschmaschine

Hersteller
Modell

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energieverbrauch

Energieverbrauch
kWh/Waschprogramm

(ausgehend von den Ergebnissen der Normprifung fur
das Programm ,,Baumwolle, 60°C*)

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Gerates ab

X.YZ

Waschwirkung

A: besser G: schlechter

Schleuderwirkung

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in den Prospekten enthalten

Norm EN 60456
Richtlinie 95/12/EG Waschmaschinenetikett

A: besser G: schlechter

. Schleuderdrehzahl (U/min) 1100
Fillmenge (Baumwolle) kg y.Z
Wasserverbrauch L yX
Gerausch Waschen XY
(dB(A) re 1 pW) Schieudern Xyz

vV

<

Vi

VI

VIII
IX

Xl

|
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Energia

Fabricante
Modelo

Lavadora

Logo
ABC
123

Mas eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(Sobre la base del resultado obtenido en un ciclo
de lavado normalizado de algoddn a 60 °C)

El consumo real depende de las condiciones
de utilizaciéon del aparato

X.YZ

Eficacia de lavado

A: mas alto G: mas bajo

Eficacia de centrifugado
A: mas alto G: mas bajo

Velocidad de centrifugado (rpm)

1100

Capacidad en kg de algodon
Consumo de agua en £

Ruido

[dB(A) re 1 pW]

Lavado
Centrifugado

Ficha de informacién detallada en
los folletos del producto

Norma EN 60456
Directiva 95/12/CE sobre etiquetado de lavadoras

y.Z
yXx

XY

Xyz
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E I1 e r g l Vaskemaskine
Logo
ABC
123

Maerke
Model

Lavt forbrug

Hojt forbrug

Wk X.YZ

(pa grundiag af standardtest pa
60 °C-normalprogrammet for bomuld)

Det faktiske energiforbrug athaenger af,
hvorledes apparatet benyttes

Vaskeevne asCoEFa
A hgj G: lav

Centrifugeringsevne aecera
A: hgj G: lav

Centrifugeringshastighed (omdr./min.) 1100
Kapacitet (bomuld) kg y-Z
Vandforbrug £ IR A |
Lydeffektniveau Vask XY

dB(A) (stej) Centrifugering Xyz

Brochurerne om produktet
indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EF om energimaerkning af vaskemaskiner
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EveEpyera

Kotookevootig

MovTélo

ITAvvnolo

Logo
ABC
123

ATod0oTIKO

Mn anodoTikd

Katavaimon evépyelag
kWh/mooyoappa

(Pdoet UTOTEAECUATOV TWV TEOTVTMV JOULUDY VLU TO
modvouupu PauParegdmv ot Heopoxrgaoia 60°C)

H moayuanixn xatavdlwon eEagtdtol amo
TOV TQOTO YONOEWS TNG CUOKEVN|G

X.YZ

Babuog mhvoipartog
A vynhotegos  G: yaunidtepog

Babusg oniytpuotog

A:voymAotepog G xopumAdTEPOG

TaybTnTa megudivnong (o.al.) 1100
Iepreyopevo (BopPokepd) oe kg y-Z
Kotov dAwon vepol o€ yX
®opvPog OGO XY
[dB(A) avé 1 pW] oTiPLo Xyz

Mia kGpTo pe TANPOQoOpLaKEG
AETTOUEPELEG

IModtumo EN 60456
OMpyia 95/12/EK yia 11 £TxéTES 0TU TALVTIOLU QOVYWV
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Energy

Manufacturer
Model

Washing
machiAne B

Logo

ABC
123

More efficient

Less efficient

Energy consumption
kWh/cycle

(based on standard test results
for 60 °C cotton cycle)

Actual energy consumption will
depend on how the appliance is used

X.YZ

Washing performance
A: higher G: lower

Spin drying performance
A: higher G: lower

Spin speed (rpm)

1100

Capacity (cotton) kg
Water consumption £

y.Z
yX

Noise Washing
(dB(A) re 1 pW) Spinning

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 60456 .
Washing machine labe! Directive 95/12/EC

XY
Xyz
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y 4

E I1 e I" g l e Lave-linge

. Logo
FobnE:onT ABC
Modeéele 123
Econome

Peu économe

Consommation d’énergie
kWh/cycle

(Sur la base des résultats obtenus pour le cycle

blanc 60°C dans des conditions d’essai normalisées)

La consommation réelle dépend
des conditions d'utilisation de I'appareil

X.YZ

Efficacité de lavage
A: plus élevé G: plus faible

Efficacité d'essorage
A: plus élevé G: plus faible

Vitesse d'essorage (trs/mn)

1100

Capacité (blanc) kg
Consommation d’eau {

y.Z
yX

Bruit Lavage
[dB(A) re 1 pW] Essorage

Une fiche d'information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 60456
Directive 95/12/CE relative a {'étiquetage des lave-linge

XY
Xyz
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Costruttore
Modello

Lavatrici

¥ogo
ABC
123

Bassi consumi

Alti consumi

Consumo di energia
kWh/ciclo

(in base ai risultati di prove standard
per il ciclo cotone a 60°C)

Il consumo effettivo dipende dal modo
in cui I'apparecchio viene usato

X.YZ

Efficacia di lavaggio
A: aita G: bassa

Efficacia di centrifugazione
A: alta G: bassa

Velocita di centrifugazione (gpm)

1100

- Capacita (cotone) in kg

Consumo di acqua in

y.Z
yX

Rumorosita
[dB(A) re 1T pW]

Lavaggio
Centrifugazione

Gli opuscoli illustrativi
contengono una scheda particolareggiata

Norma EN 60456
Direttiva 95/12/CE relativa all’etichettatura delle lavatrici

XY
Xyz
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E n e r g i e Wasmachine
Logo

Fabrikant ABC
Model 1213
Efficiént

Inefficiént

Energieverbruik
kWh Fg>er cyclus X.YZ

Gebaseerd op de resultaten van een standaard-
test voor de cyclus , katoen 60°C“

Het werkelijke verbruik wordt bepaald door
de wijze waarop het apparaat wordt gebruikt

Wasresultaat aeCoEFa
A: goed G: matig

Droogresultaat ascera
A: goed G: matig

Centrifugeersnelheid (tpm) : 1100
Capaciteit (katoen) kg y.2
Waterverbruik Ly
Geluidsniveau  Wassen XY T
(dB(A) re 1 pW) Centrifugeren Xyz

Nadere gegevens zijn opgenomen in de
brochures over het apparaat

Norm EN 60456
Richtlijn 95/12/EG: etikettering wasmachines
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de lavar roupa

Maquina

Logo

Fabricante ABC
Modelo 123
Eficiente

Ineficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(com base nos resultados do ciclo de lavagem
normalizado de tecidos de algodao a 60 °C)

O consumo real de energia dependera
das condigbes de utilizagdo do aparelho

X.YZ

Eficiéncia de lavagem

A: mais alto G: mais baixo
Centrifugagéo ascera
A: mais alto G: mais baixo

Velocidade de centrifugagao (rpm)

1100

Capacidade (algodao) kg
Consumo de agua

y.Z
yX

Nivel de ruido
[dB(A) re 1 pW]

Lavagem
Centrifugacao

Ficha pormenorizada no
folheto do produto

Norma EN 60456 Directiva 95/12/CE
relativa & etiquetagem de maquinas de lavar roupa

XY
Xyz
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Energie
Fabrigant

Modgl®

Wasmachine

Lave-linge

Logo
ABC
123

Econome/Efficiént

Peu économe/lnefficiént

Consommation Energieverbruik
d’énergie kWh/cycle kWh per cyclus

(Sur la base des résultats Gebaseerd op de resul-
obtenus pour le cycle taten van een standaard-
«blanc» 60°C dans test voor de cyclus

des conditions d’essai katoen 60°C*
normalisées)

La consommation réelle
dépend des conditions
d’utilisation de I'appareil

Het werkelijke verbruik wordt be-
paald door de wijze waarop het
apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Efficacité de lavage / Wasresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Efficacité d’essorage / Droogresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Vitesse d'essorage (trs/mn) / Centrifugeersnelheid (tpm)

é (blanc)

CapaCitext (katoen) kg

Consommation d’eau / Waterverbruik

Bruit/Geluidsniveau
[dB(A) re 1 pW]

Lavage/Wassen
Essorage/Centrifugeren

Une fiche
d’information
détaillée figure
dans la brochure

Nadere gegevens
zijn opgenomen
in de brochures
over het apparaat

Norme EN 60456 Norm EN 60456
Directive 95/12/CE relative a Richtlijn 95/12/EG:
I'étiquetage des lave-linge etikettering wasmachines

Xyz
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m
E II e r g I a Pyykinpesukone

Tavarantoimittaja
Malli

ABC
123

Vahan kuluttava

Paljon kuluttava

Energiankulutus
kWh/ohjelma

(Perustuu vakio-oloissa mitattuun
kulutukseen ohjelmalla "puuvilla 60 °C”)

Todellinen kulutus riippuu
laitteen kaytttavoista

X.YZ

Pesutulos AB C DEFG
A: hyva G: huono
Linkous asc[era
A: hyva G: huono

Linkousnopeus (kierr/min)

Tayttdmaara (puuvilla) kg

Vedenkulutus L )
Aani Pesu
(dB(A) re 1 pW) Linkous

Tuote-esitteissa on lisatietoja

Standardi EN 60456
Pesukoneiden merkintéja koskeva direktiivi 95/12/EY
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E I‘I e r g l Tvattmaskin

Logo
ABC
123

Leverantor
Moadell

lag férbrukning

Hoég forbrukning

Energiférbrukning X YZ
kWh/tvatt =
(Baserat pd resultat fran standardiserad

provning av programmet fér bomull 60 °C)

Verklig forbrukning beror
pa hur apparaten anvands

Tvatteffekt asCoEFa
A: battre G: samre

Centrifugering asceErFa
A: bittre G: samre

Centrifugeringshastighet (varv/min) 1100
Kapacitet (bomull) kg y-2
Vattenforbrukning £ - o yx
Buller Tvitt XY

dB(A) re 1 pW Centrifugering Xyz
Produktbroschyrerna

innehatler ytterligare information

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EG om mérkning av tvattmaskiner
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Anmerkungen zum Etikett

2. Die nachstehenden Anmerkungen legen die Angaben fest, die auf dem Etikett
zu machen sind.

Anmerkung :
I Name oder Warenzeichen des Lieferanten
1I. Modellname/-kennzeichen

III.  Die Energieeffizienzklasse eines Gerits wird gemdf3 Anhang IV ermittelt.
Die Angabe erfolgt durch einen in Hohe der jeweiligen Klasse
aufgedruckten Pfeil.

IV.  Unbeschadet eventueller Anforderungen im Rahmen des Systems zur
Vergabe des gemeinschaftlichen Umweltzeichens kann das EU-Umwelt-
zeichen hinzugefiigt werden, wenn fiir das betreffende Gerdt ein
Umweltzeichen geméB der Verordnung (EWG) Nr. 880/92 des Rates (1)
vergeben wurde. Die unten erwihnte ,,Anleitung zur Auslegung des
Etiketts fiir Waschmaschinen® enthélt Angaben dazu, wie das Umwelt-
zeichen in das Etikett aufgenommen werden kann.

V. Energieverbrauch in kWh pro Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*,
ermittelt nach den Priifverfahren der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
harmonisierten Normen.

VI.  Waschwirkungsklasse gemidfl Anhang IV.
VII. Schleuderwirkungsklasse gemifl Anhang I'V.

VIII. Maximale Schleuderdrehzahl beim Standardprogramm ,,Baumwolle
60 °C“, die den Priifverfahren der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
harmonisierten Normen zugrunde liegt.

IX. Fillmenge des Gerits beim Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*, die
den Priifverfahren der in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten
Norm zugrunde liegt.

X.  Wasserverbrauch pro Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*, ermittelt
nach den Priifverfahren der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
harmonisierten Norm.

XI.  Gerduschemissionen wahrend des Wasch- und Schleudervorgangs beim
Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach der Richtlinie 86/
594/EWG des Rates (?).

Anmerkung :

Die Entsprechungen der obengenannten Begriffe in den anderen Gemein-
schaftssprachen sind Anhang V zu entnehmen.

() ABL Nr. L 99 vom 11. 4. 1992, S. 1.
(2) ABIL Nr. L 344 vom 6. 12. 1986, S. 24. Die einschldgigen Normen zur Messung
von Gerduschemissionen sind die EN 60704-2-4 und die EN 60704-3.
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Druck

Angaben zum Druck des Etiketts:

3.

mm 41 mm

31 mm

15 mm
S
[

|
\

|
I

15 mm 20 mm

l
f

47 mm

Energie

Waschmaschine
Logo
Hersteller ABC
Modell 123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energieverbrauch

Energieverbrauch
kWh/Waschprogramm

(ausgehend von den Ergebnissen der Normprtfung flr
das Programm ,Baumwolle, 60°C")

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Gerates ab

Waschwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderdrehzahl (U/min) 1100
Fillmenge (Baumwolle) kg yZ
Wasserverbrauch { yX
Gerausch Waschen XY
(dB(A) re 1 pW) Schleudern Xyz

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in den Prospekten enthalten

Norm EN 60456
Richtlinie 95/12/EG Waschmaschinenetikett
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Farben:

CMGS — Cyan, Magenta, Gelb, Schwarz.

Bsp.: 07X0: 0 % Cyan, 70 % Magenta, 100 % Gelb, 0 % Schwarz.
Pfeile:

— A: X0X0
— B: 70X0
— C: 30X0
— D: 00X0
— E: 03X0
— F: 07X0

— G: 0XX0
Umrandung: X070
Text in Schwarz, Hintergrund weif3.

Vollstindige Angaben zum Druck des Etiketts sind enthalten in der ,,Anleitung zur
Auslegung des Etiketts fir Waschmaschinen®, die nur zu Informationszwecken
erhdltlich ist beim:

Sekretdr des Ausschusses ,,Energieetikettierung und Produktinformationen fiir Haus-
haltsgerite®, Generaldirektion Energie (GD XVII),

Kommission der Europdischen Gemeinschaften,

Rue de la Loi/Wetstraat 200,

B-1049 Briissel.
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ANHANG 11

DAS DATENBLATT

Das Datenblatt enthdlt die folgenden Angaben. Die Angaben konnen in Form einer
Tabelle fiir mehrere Gerite des gleichen Lieferanten gemacht oder der Gerdtebeschrei-
bung beigefligt werden. Im ersten Fall ist die nachstehende Reihenfolge einzuhalten.

1.

2.

Name oder Warenzeichen des Lieferanten
Modellname/-kennzeichen

Energieeffizienzklasse des Modells gemdl Anhang IV, ausgedriickt als ,,Ener-
gieeffizienzklasse ... auf einer Skala von A (niedriger Energieverbrauch) bis G
(hoher Energieverbrauch)®. Erfolgt die Angabe in Tabellenform, kann von dieser
Darstellung abgewichen werden, sofern deutlich wird, da die Skala von A
(niedriger Energieverbrauch) bis G (hoher Energieverbrauch) reicht.

Wenn diese Angabe in Tabellenform erfolgt und fiir einige der in der Tabelle
aufgefiihrten Gerdte ein EU-Umweltzeichen gemiBl der Verordnung (EWG)
Nr. 880/92 vergeben wurde, kann dies hier angegeben werden. In diesem Fall
lautet die Spalteniiberschrift ,,EU-Umweltzeichen®, und das Umweltzeichen wird
im entsprechenden Feld eingetragen. Diese Bestimmung gilt unbeschadet
eventueller Anforderungen im Rahmen des Systems zur Vergabe eines gemein-
schaftlichen Umweltzeichens.

Energieverbrauch in kWh pro Standardprogramm ,,.Baumwolle 60 °C*, ermittelt
nach den Priifverfahren der in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten
Normen, und ausgedriickt als ,,Energieverbrauch XYZ kWh pro Programm,
ausgehend von den Ergebnissen der Normpriifung fiir das Programm ,Baumwolle
60 °C*. Der tatsdchliche Energieverbrauch hingt von den Betriebsbedingungen des
Gerits ab.“

Waschwirkungsklasse geméfl Anhang IV, ausgedriickt als ,,Waschwirkungsklasse
... auf einer Skala von A (besser) bis G (schlechter)“. Von dieser Darstellungsweise
kann abgewichen werden, sofern deutlich wird, daf die Skala von A (besser) bis G
(schlechter) reicht.

Schleuderwirkungsklasse gemdll Anhang IV, ausgedriickt als ,,Schleuderwirkung
auf einer Skala von A (besser) bis G (schlechter)“. Gefolgt von der Erlduterung
,,Die Schleuderwirkung ist fiir Sie von grofer Bedeutung, wenn Sie zum Trocknen
Threr Wische normalerweise einen Wischetrockner benutzen. Wird Wische, die in
einer Waschmaschine der Schleuderwirkungsgradklasse A geschleudert wurde, in
einem Wischetrockner getrocknet, so wird dieser weniger als halb so viel Energie
verbrauchen und damit auch weniger als halb so hohe Betriebskosten verursachen,
als wenn die Wische in einer Waschmaschine der Schleuderwirkungsklasse G
geschleudert wurde. Die zusitzlichen Kosten fiir das Trocknen von Wische, die in
einer Waschmaschine der Schleuderwirkungsklasse G geschleudert wurde, liegen
in der Regel um ein Vielfaches iiber den Stromkosten fiir das Waschen. Diese
Erkliarungen konnen auch als FuBinote aufgefiihrt werden.

Erfolgen die Angaben in Tabellenform, kann von dieser Darstellung abgewichen
werden, sofern deutlich wird, daB die Skala von A (besser) bis G (schlechter) reicht
und die Erlduterungen zu den Betriebskosten in der Tabelle oder einer Fufinote
enthalten sind.

Schleuderwirkung fiir das Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach
den Priifverfahren der in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Norm, und
ausgedriickt als ,,nach dem Schleudervorgang verbleibende Restfeuchte ... %
(Anteil am Trockengewicht der Wische)™.

Maximale Schleudergeschwindigkeit beim Standardprogramm ,,Baumwolle
60 °C“, ermittelt nach den Priifverfahren, die in den in Artikel 1 Absatz 2
genannten harmonisierten Normen festgelegt sind.

Fassungsvermdgen des Gerdts beim Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*,
ermittelt nach den Priifverfahren, die in den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
harmonisierten Normen festgelegt sind.

Wasserverbrauch pro Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach den
Priifverfahren der in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Normen.

Dauer des Standardprogramms ,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach den
Priifverfahren der in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Normen.

Lieferanten konnen entsprechende Angaben auch fiir andere Waschprogramme
hinzufiigen.

Durchschnittlicher jahrlicher Energie- und Wasserverbrauch ausgehend von 200
Standardprogrammzyklen ,,Baumwolle 60 °C“, ausgedriickt als ,geschitzter
Jahresverbrauch (200 Standardprogrammzyklen ,Baumwolle 60 °C*) eines Vier-
Personen-Haushalts®.
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15. Gerduschemissionen wihrend des Wasch- und Schleudervorgangs beim Standard-
programm ,,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach der Richtlinie 86/594/EWG.

Die Angaben auf dem Etikett konnen in Form einer farbigen oder schwarz-weifien
Abbildung gemacht werden. In diesem Fall sind nur die auf dem Datenblatt enthaltenen
zusétzlichen Angaben ebenfalls aufzufiihren.

Anmerkung:

Die Entsprechungen der obengenannten Begriffe in den anderen Gemeinschafts-
sprachen sind Anhang V zu entnehmen.
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ANHANG LI

VERSANDHANDEL UND ANDERE ARTEN DES FERNABSATZES

Die in Artikel 2 Absatz 4 genannten Versandhauskataloge und andere Druckerzeugnisse
miissen die nachstehenden Angaben in der angegebenen Reihenfolge enthalten:

1.
2.

® NN AW

9.

Energieeffizienzklasse (Anhang II Punkt 3)
Energieverbrauch (Anhang II Punkt 5)
Waschwirkungsklasse (Anhang II Punkt 6)
Schleuderwirkungsklasse (Anhang II Punkt 7)
Schleuderdrehzahl (Anhang I Anmerkung VIII)
Fillmenge (Anhang I Anmerkung IX)
Wasserverbrauch (Anhang I Anmerkung X)

,,Geschidtzter Jahresverbrauch eines Vier-Personen-Haushalts* (Anhang II Punkt
14)

Geréduschemissionen (Anhang I Anmerkung XI)

Enthdlt das Datenblatt weitere Angaben, so ist die in Anhang II festgelegte Form zu
beachten; diese Angaben sind in der fiir das Datenblatt angegebenen Reihenfolge in die
oben aufgefiihrte Tabelle einzufligen.

Anmerkung :

Die Entsprechungen der obengenannten Begriffe in den anderen Gemeinschafts-
sprachen sind Anhang V zu entnehmen.
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ANHANG IV

ENERGIEEFFIZIENZKILASSE

1. Die Energieeffizienzklasse eines Gerits wird gemafl Tabelle 1 festgelegt:

Tabelle 1
Energieverbrauch ,,C* in kWh pro kg Wische
im Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*
Energieeffizienzklasse gemdl den Priifverfahren, die in den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten
Normen festgelegt sind

A C <019

B 0,19 < C <0,23

C 0,23 < C < 0,27

D 0,27 < C < 0,31

E 0,31 < C <035

F 0,35 < C <£0,39

G 0,39 < C

2. Die Waschwirkungsklasse eines Geréts wird gemaB Tabelle 2 festgelegt:

Tabelle 2
Waschwirkungsindex P fiir das Standardpro-
Waschwirkungsklasse AETRAL Rbsaty'3 genannten hatmoniserien
Normen
A P > 1,03
B 1,03 > P > 1,00
C 1,00 = P > 0,97
D 0,97 = P > 0,94
E 0,94 > P > 0,91
F 091 > P > 0,88
G 0,88 > P

3. Die Schleuderwirkungsgradklasse eines Gerédts wird gemil3 Tabelle 3 festgelegt:

Tabelle 3

Schleuderwirkungsgrad D fiir das Standard-
programm ,,Baumwolle 60 °C*“ gemil den in

Schlenderwirkungsgrad Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten

Normen
A D <45%
B 45% <D < 54 %

C 54% <D <63%
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Schleuderwirkungsgrad D fiir das Standard-
programm ,,Baumwolle 60 °C* gemaf den in

Schlenderwirkungsgrad Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten
Normen
D 63% <D <72%
E 72% <D < 81%
F 81% <D <90 %

90 % < D
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ANHANG V

UBERSETZUNG DER AUF DEM ETIKETT UND DATENBLATT ZU VERWENDENDEN BEGRIFFE

Die Entsprechungen der deutschen Begriffe lauten in den anderen Gemeinschaftssprachen wie folgt:

Note DE ES DA EL
Etikett Datenblatt | Versand-
handel
Anhang I | Anhang II | Anhang III
Energie Energia Energi Evégyewa
‘Waschmaschine Lavadora Vaskemaskine ITwvtrolo
1 Hersteller Fabricante Meerke Kataoregvaomg
I Modell Modelo Model Movtého
Niedriger Energie- |Mas eficiente Lavt forbrug Amodotrd
verbrauch
Hoher Energiever- Menos eficiente Hgit forbrug Mn omodotind
brauch
3 1 Energieeffizienzklas- | Clase de eficiencia |Relativt energifor- TAEN evegyelomnig
se ... auf einer Skala |energética ... en una |brug ... pa skalaen A | amodoong o€ pLo
von A (niedriger escala que abarca de |(lavt forbrug) til G |xAipoxa amd to A
Energieverbrauch) A (mas eficiente) a G| (hejt forbrug) (amodotnd) wg 10
bis G (hoher Ener- |(menos eficiente) G (un amodotrd)
gieverbrauch)
\% Energieverbrauch Consumo de energia |Energiforbrug Xonon evéoyelag
v kWh/Waschpro- kWh/ciclo kWh/vask kWh/modyoauua
gramm
\% Ausgehend von den | Sobre la base del P4 grundlag af stan- | Bdoel
Ergebnissen der resultado obtenido en | dardtest pa 60 °C- ATTOTELEOUATWV
Normpriifung fiir das [un ciclo de lavado  |normalprogrammet |Twv TEOTUITWV
Programm ,,Baum-  |[normalizados de al- |for bomuld SOAUDY VIO, TO
wolle, 60 °C* godon a 60 °C TEOYQOULOL
Bauporegwv oe
Beouoxgaoio 60 °C
5 2 Energieverbrauch ... |Consumo de energia |Energiforbrug ... Katavdimoon ...
kWh pro Waschpro- |... kWh por ciclo, |kWh/vask pa grund- |evégyeiag kWh ava
gramm auf der sobre la base del re- |lag af standardtest pa | TQOyQauua fdoet
Grundlage von Er-  |sultado obtenido en |60 °C-normalpro- v
gebnissen der un ciclo de lavado de | grammet for bomuld | amoteheopdtwv
Normpriifung fiir das |algodén a 60 °C en TEOTLTTOV dORUUDV
Programm ,,Baum- | condiciones de en- Y0, TO TTQOYQOUUOL
wolle, 60 °C* sayo normalizadas Boauporeowv o
60 °C
A% 5 2 Der tatsdchliche El consumo real de- |Det faktiske energi- |H moaywotinng
Energieverbrauch pende de las condi- |forbrug athenger af, |xatavdlmon
héngt von der Art der | ciones de utilizacion |hvorledes apparatet |eEaptdton amod tov
Nutzung des Gerites |del aparato benyttes TEOTO YENOEWS TNG
ab OVOXEVNG
VI Waschwirkung Eficiencia de lavado | Vaskeevne BaOuog mhvoipatog
A (besser) A (mas alto) A (hej) A (vynhoTEQOG)
G (schlechter) G (mas bajo) G (lav) G (xounhotegog)
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EN FR IT NL PT FI SW
Energy Energie Energia Energie Energia Energia Energi
Washing machine |Lave-linge Lavatrice Wasmachine Maquina de lavar |Pyykinpesukone |Tvittmaskin

roupa

Manufacturer Fabricant Costruttore Fabrikant Fabricante Tavarantoimittaja | Leverantor
Model Mode¢le Modello Model Modelo Malli Modell
More efficient Econome Bassi consumi Efficiént Mais eficiente Vihan kuluttava  |Lag férbrukning
Less efficient Peu économe Alti consumi Inefficiént Menos eficiente  |Paljon kuluttava |Hog forbrukning

Energy efficiency

class ... on a scale
of A (more effici-
ent) to G (less

Classement selon
son efficacité
énergétique ... sur
une échelle allant

Classe di efficien-

za energetica ... su

una scala da A
(bassi consumi) a

Energie-efficién-
tieklasse ... op een
schaal van A (ef-
ficiént) tot G (in-

Classe de eficién-
cia energética ...

numa escala de A
(mais eficiente) a

Energiatehokkuus-
luokka asteikolla
Acsta (vdhan ku-
luttava) G:hen

Energieffektivi-
tetsklass pa en
skala fran A (lag
forbrukning) till G

efficient) de A (économe) a |G (alti consumi) |efficiént) G (menos efici- | (paljon kuluttava) |(hog forbrukning)
G (peu économe) ente)

Energy consump- |Consommation Consumo di ener- |Energieverbruik | Consumo de ener- | Energiankulutus | Energiforbrukning

tion d’énergie gia gia

kWh per cycle kWh par cycle kWh per ciclo kWh per cyclus kWh/ciclo kWh/ohjelma kWh/tvitt

Based on standard
test results for
,,00 °C cotton*

Sur la base du
résultat obtenu
pour le cycle

In base ai risultati
di prove standard
per il ciclo cotone

Gebaseerd op de
resultaten van een
standaardtest voor

Com base nos re-
sultados do ciclo
de lavagem nor-

Perustuu vakio-ol-
oissa mitattuun
kulutukseen ohjel-

Baserat pa resultat
fran standardiserad
provning av pro-

cycle ,blanc 60 °C* a60°C ... de cyclus ,,katoen |malizado de teci- |malla ,,puuvilla grammet for ,,bo-
60 °C* dos de algoddo a |60 °C* mull 60 °C*
60 °C
Energy consump- |Consommation Consumo di ener- |Energieverbruik | Consumo de ener- | Energiankulutus | Energiforbrukning
tion ... kWh per |[d’énergie ... kWh |gia ... kWh per ... kWh per cy- |gia ... kWh por ... kWh/ohjelma, |... kWh/tvitt ba-

cycle, based on
standard test re-
sults for ,,60 °C*
cotton cycle

par cycle, sur la
base du résultat
obtenu pour le cy-
cle ,,blanc 60 °C*
dans des conditi-
ons d’essai nor-
malisées

ciclo, sulla base
dei risultati di
prove standard per
il ciclo cotone a
60° C ...

clus, gebaseerd op
de resultaten van
een standaardtest
voor de cyclus
,.katoen 60 °C*

ciclo, com base
nos resultados do
ciclo de lavagem
de tecidos de al-
godado a 60 °C ob-
tidos em ensaio
normalizado

perustuu vakio-ol-
oissa mitattuun
kulutukseen ohjel-
malla ,,puuvilla
60 °C*

serat pa resultat
fran standardiserad
provning av pro-
grammet for ,,bo-
mull 60 °C*

Actual consumpti-
on will depend on

La consommation
réelle dépend des

11 consumo effetti-
vo dipende dal

Het werkelijke
verbruik wordt be-

O consumo real
varia com as con-

Todellinen kulutus
riippuu laitteen

Verklig forbru-
kning beror pa hur

how the appliance |conditions d’utili- |modo in cui I’ap- |paald door de wij- |di¢des de utili- kéyttotavoista apparaten anvinds
is used sation parecchio viene ze waarop het ap- |zag@o do aparelho

usato paraat wordt ge-

bruikt

Washing perfor- |Efficacité de lava- | Efficacia del la- | Wasresultaat Eficiéncia de lava- | Pesutulos Tvitteffekt
mance ge vaggio A (goed) gem A (hyvid) A (bittre)
A (higher) A (plus élevé) A (alta) G (matig) A (mais alto) G (huono) G (simre)
G (lower) G (plus faible) G (bassa) G (mais baixo)
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Note DE ES DA EL
Etikett Datenblatt | Versand-
handel
Anhang I | Anhang II | Anhang III

6 3 Waschwirkungsklasse | Clase de eficiencia de | Vaskeevne ... pa BaOuog mhuoipatog
... auf einer Skala  |lavado ... en una skalaen A (hej) til G |og »hipaxa amd A
von A (besser) bis G |escala que abarca de |(lav) (vPMAOTEQOG) HEYQL
(schlechter) A (mas alto) a G (mas G (xounhoteQog)

bajo)
VII Schleuderwirkung Centrifugado Centrifugeringsevne | Ztiyo
A (besser) A (més alto) A (hoj) A (VMAOTEQOG)
G (schlechter) G (mas bajo) G (lav) G (xounhoteQog)
7 4 Schleuderwirkung Clasificacion de se- |Centrifugeringsevne |BaBudg otipipatog
auf einer Skala von A |cado ... en una escala | ... pa skalaen A (hgj) | o mhipaxa amd A
(besser) bis G que abarca de A (mas |til G (lav) (VYPNAOTEQOG) UEYOL
(schlechter) alto) a G (mas bajo) G (younhoteQog)
7 4 Wenn Sie einen|Si utiliza una seca- |Hvis De anvender Awfdote auto av
Wiischetrockner ge-|dora de tambor no  |terretumbler, ber De |yonowwomoteite
brauchen, denken Sie | olvide que: veere opmearksom pé | 0TEYVOTNOLO
daran: — una maquina de|felgende: oovywv. Eva
— Eine Waschma- lavar con centri-|— en vaskemaskine ’TMV”I’QLO ue
schine der fugado ,,A“ re- der er A- mar- ¢UYO”§WQ7]07]
Schleuderwir- ducira a la mitad ket mht. centri- F’O‘GMQU A Oa ,
kungsklasse ,,A* el coste de seca- fugering vil hal- WS@“}‘N’“ 0TO WoOo
wird, im Ver- do comparado vere omkostnin- | TO ¥OO0TOS
gleich zu einer con un centrifu- gerne til teorring | OTEYVORATOS O€
Waschmaschine gado ,,G sammenlignet|OUY®QLON Ue Eva
der Schleuder-|__ ep general, el med en vaske- “)\UVTHQLO ue
wirkungsklasse secado de tam- maskine der er q)UYO“?VTQTIUT]
G, die Kosten bor consume G- market mht. | PaBov G. To
fiir das Trocknen més energia que centrifugering | OTEYVOTNQLO
der Wasche hal- el lavado — elektrisk torre- xarqvakwvst[
bieren tumbling af tej GUVnng TorY

— Ein Trockenvor- bruger normalt EQLOcOTERT

. EVEQYELDL OTTO TO

gang verbraucht mere energi end 2
normalerweise selve vasknin-| VOO
viel mehr Ener- gen
gie als ein
Waschvorgang

8 Nach dem Schleu- | Agua restante tras el |Restvandindhold ef- |... % vegou
dervorgang verblei- |centrifugado ... % ter centrifugering ... |TOQOUEVEL UETA TNV
bende Restfeuchte ... |(en porcentaje de pe-|% (i forhold til tert | meQdivnon wg
% (Anteil am Trok- |so seco de la ropa) |tej) TOCOOTO TOV ENQOV
kengewicht der Bdoovg Twv gotywv
Wische)

VIII 9 5 Schleuderdrehzahl Velocidad de centri- | Centrifugeringsha- | TayOtta
(U/min) fugado stighed meQLdivnong
(rpm) (omdr./min.) (0. a. L)
X 10 6 Fiillmenge (Baum- | Capacidad (algodén) |Kapacitet kg (bo- ITegieyduevo oe kg
wolle) kg kg muld) Baupaxeod
X 11 7 Wasserverbrauch Consumo de agua Vandforbrug Kartovdalonon vegov

14 8 Geschitzter Jahres- | Consumo anual tipico | Typisk érligt forbrug | Tvmxn etiola
verbrauch eines Vier- |de una familia de 4 |for en husstand pd | ®oTavdlwon yuo
Personen-Haushalts | personas fire personer TETQOUENES

VOLXOXUQLO
XI 15 9 Gerdusch Ruido [dB(A) Lydeftektniveau ®dgupog
(dB(A) re 1 pW) re 1 pW] (dB(A) (stej)) [dB(A) avd pW]
XI Waschen Lavado Vask Moo
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EN

FR

IT

NL

PT

FI

SW

Washing perfor-
mance class ... on
a scale of A (hig-

Classe d’efficacité
de lavage ... sur
une échelle allant

Classe di efficien-
za di lavaggio su
scala da A (alta) a

Wasresultaat: ...
op een schaal van
A (goed) tot G

Classe de eficién-
cia de lavagem ...
numa escala de A

Pesutulosluokka
... asteikolla A:sta
(hyvd) G:hen

Tvatteffekt ... pa
skalan A (béttre)
till G (sémre)

her) to G (lower) [de A (plus élevé) a|G (bassa) (matig) (mais alto) a G (huono)

G (plus faible) (mais baixo)
Spin drying Essorage Centrifugazione | Centrifugeren Centrifugagao Linkous Centrifugering
A (higher) A (plus élevé) A (alta) A (goed) A (mais alto) A (hyvd) A (béttre)
G (lower) G (plus faible) G (bassa) G (matig) G (mais baixo) G (huono) G (sdmre)
Drying rating ... |Efficacité d’esso- |Grado di asciuga- |Droogresultaat: ... |Classificagdo da |Linkousteho ... Centrifugeringsef-
on a scale of A rage ... sur une tura ... su una op een schaal van |secagem ... numa |asteikolla A:sta fekt ... pa skalan
(higher) to G (lo- |échelle allant de A |scala da A (alta) a |A (goed) tot G escala de A (mais |(hyvd) G:hen A (béttre) till G
wer) (plus élevé) a G |G (bassa) (matig) alto) a G (mais (huono) (sdmre)

(plus faible)

baixo)

NB: If you use a
tumble drier.
Choosing a wa-
shing machine
with A-rated spin,
instead of one with
a G-rated spin will
halve your tumble
drying costs. Tum-
ble drying clothes
usually uses more
energy than wa-
shing them

Si vous utilisez un
séchoir a tambour,
n’oubliez pas que:
— avec une ma-
chine a laver
avec un esso-
rage de classe
A, le séchage
a tambour
coltera moi-
tié moins qu-
’avec une ma-
chine de
classe G.

le séchage a
tambour con-
somme

généralement
beaucoup
plus d’énergie

Se utilizzate un-

’asciugatrice elett-
rica a tamburo te-
nete presente che:

una lavatrice
in classe A di
efficacia di
asciugatura
dimezza il co-
sto dell’ener-
gia elettrica
dell’asciuga-
trice, rispetto
ad una lava-
trice in classe
G;

I’asciugatrice
elettrica con-
suma general-
mente molta

Indien u een
droogtrommel ge-
bruikt, vergeet niet
dat:

het drogen de
helft goedko-
per is indien u
een wasma-
chine kiest
met droogre-
sultaat A, ver-
geleken met
een wasma-
chine met de
aanduiding G

voor het
droogresul-
taat;

het elektrisch
drogen norm-

Se utiliza um se-

cador de tambor,

ndo esquega que:

Com uma
maquina de
lavar com
uma eficién-
cia de seca-
gem da cate-
goria A a se-
cagem no se-
cador de tam-
bor custara
menos de me-
tade do que
com uma da
categoria G

A secagem no
secador de
tambor con-

Jos kaytit kui-
vausrumpua, ota
huomioon ettd:

kun pyykki
lingotaan ko-
neella, jonka
linkousteho
on A, rumpu-
kuivaus mak-
saa puolet
vihemmin
verrattuna
linkousteholla
G lingottuun
pyykkiin,

pyykin kuiv-
aus kuluttaa
tavallisesti
enemmén
energiaa kuin

Om du torkar med
virme tink pa att:
En tvittmas-
kin med cen-
trifugeringef-
fekt A halver-
ar kostnaden
for torkning
jamfort med
en tvittmas-
kin med cen-
trifugerings-
effekt G.

Det gér nor-
malt &t mer
energi for att
torka textilier
in for att
tvitta dem

que le lavage piu energia aal veel meer some geral- pesu
elettrica di energie ver- mente muito
una lavatrice bruikt dan mais energia
het wassen do que a lava-
gem
Water remaining | Teneur en eau Acqua rimanente | Resterend water na | Agua residual apés | Jaannoskosteus Restfuktighet efter

after spin ... % (as
a percentage of dry
weight of wash)

apres essorage ...
% (par rapport au
poids du linge sec)

dopo la centrifu-
gazione ... % (in
relazione al peso

centrifugeren: ...
% (van het droge
gewicht van het

centrifugagdo: ...
% (em percenta-
gem do peso da

linkouksen jélkeen
... % (prosentteina
kuivan pyykin pai-

centrifugering ...
% (i procent av
vikten pa den torra

degli indumenti wasgoed) roupa seca) nosta) tvitten)

asciutti)
Spin speed Vitesse d’essorage | Velocita di centri- | Centrifugeersnel- | Velocidade de Linkousnopeus Centrifugeringsha-
(rpm) (rpm) fugazione heid centrifugagao (kierr/min) stighet

(gpm) (tpm) (rpm) (varv/min)

Capacity (cotton)
kg

Capacité (blanc)
kg

Capacita (cotone)
in kg

Capaciteit (katoen)
kg

Capacidade (algo-
ddo) kg

Tayttomaérd (puu-
villa) kg

Kapacitet (bomull)
kg

Water consumpti- | Consommation Consumo di acqua | Waterverbruik Consumo de agua | Vedenkulutus Vattenforbrukning
on d’eau
Typical annual Consommation Consumo annuo | Typisch jaarlijks | Consumo-tipo an- | Tavanomainen ne- | Typisk energifor-

consumption for a

annuelle moyenne

medio di una fa-

verbruik voor een

ual de um agrega-

lihenkisen perheen

brukning per ar for

four-person hou- |d’un ménage de 4 |miglia di quattro |huishouden van do familiar de 4 | vuosikulutus fyra personers
sehold personnes persone vier personen pessoas hushall
Noise Bruit Rumore Geluidsniveau Nivel de ruido Adni Buller

(dB(A) re 1 pW)

[dB(A) re 1 pW]

[dB(A) re 1 pW]

(dB(A) re 1 pW)

[dB(A) re 1 pW]

(dB(A) re 1 pW)

(dB(A) re 1 pW)

Washing

Lavage

Lavaggio

Wassen

Lavagem

Pesu

Tvitt
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Note DE ES DA EL
Etikett Datenblatt | Versand-
handel
Anhang I | Anhang II | Anhang III
XI Schleudern Centrifugado Centrifugering Ztiyuo
Ein Datenblatt mit Ficha de informacion | Brochurerne om pro- | Mo xdQta pe
weiteren Gerdteanga- | detallada en los fol- |duktet indeholder TAMNQOPOQLORES
ben ist in den Pro- |letos del producto yderligere oplysnin- |Aemtouéoeleg
spekten enthalten ger
Norm EN 60456 Norma EN 60456 Standard: EN 60456 |ITIgodioyoadég Tou
EN 60456
Richtlinie 95/12/EG | Directiva 95/12/CE | Direktiv 95/12/EF om | Odnyia. 95/12/EK
Waschmaschineneti- |sobre etiquetado de |energimerkning af | oyetxd pe v
kett lavadoras vaskemaskiner ETLONUOVOT TWV

NAERTQLRMV
ThvvTneinv
oV WV
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EN FR IT NL PT FI SW
Spinning Essorage Centrifugazione Centrifugeren Centrifugagio Linkous Centrifugering
Further informa- | Une fiche d’infor- | Gli opuscoli illu- |Nadere gegevens |Ficha pormenori- | Tuote-esitteissd on | Produktbroschy-

tion is contained in
product brochures

mation détaillée
figure dans la bro-
chure

strativi contengono
una scheda parti-
colareggiata

zijn opgenomen in
de brochures over
het apparaat

zada no folheto do
produto

lisdtietoja

rerna innehaller
ytterligare infor-
mation

Norm EN 60456

Norme EN 60456

Norma EN 60456

Norm EN 60456

Norma EN 60456

Standardi EN
60456

Standard EN
60456

Electric washing
machine label Di-
rective 95/12/EC

Directive 95/12/
CE relative a 1’éti-
quetage des Lave-
linge

Direttiva 95/12/CE
relativa all’etichet-
tatura delle lava-
trici

Richtlijn 95/12/
EG: etikettering
wasmachines

Directiva 95/12/
CE relativa a eti-
quetagem de
maquinas de lavar
roupa

Pesukoneiden
merkint6ja koske-
va direktiivi 95/12/
EY

Direktiv om
mérkning av
tvéttmaskiner 95/
12/EG




